


MICE
AP



KNIHY FROST KAY
V NAKLADATELSTVI MYSTERY PRESS

Rozvracena kralovstvi

Ohar a liska
Krev a zrada
Koruna a smrt

Jizvy a trny
Srdce a sip

Pripravujeme

Dyka a plése

Draci valky

Nevésta z Drac¢iho dvora
Kralovna legend



MICE
AP

Lt

Frost Kay

Prelozila Alzbéta Lexova

4

MYSTERY PRESS

2026



Tato kniha je beletristické dilo. Jména, postavy, organizace, mista a udé-
losti v ni uvedené jsou bud vyplodem autorovy predstavivosti, nebo jsou
pouzity ve fiktivnim kontextu.

Tato kniha ani 7ddn4 jeji ¢4st nesméji byt kopirovany, zédlohovany ani
$ifeny v jakékoli podobé a jakymkoli zpisobem bez pisemného souhlasu
nakladatele.

Copyright © Frost Kay, 2022

Translation © Alzbéta Lexovd, 2026

Cover lllustration © Adéla Stopka, 2026
Cover Art © Luk4$ Tuma, 2026

Map © Jana Souflovd, 2024

Czech Edition © Mystery Press, Praha 2026

ISBN 978-80-7707-156-7 (pdf)



<
Q
<
|
g
=




Pro vechny, kteri se nékdy kviili ocekdvinim spolecnosti
cttili utlacovani a ménécenn.
Jste jedinecni a jd vds vidim.






Historie kralovstvi

Le—as

Bylo nebylo... Kdysi ddvno zili elfové, ménavci, obfi, draci,
lidé i vodni nymfy v miru. Vsichni si byli rovni. Jejich tze-
mi a ffSe prosperovaly a nepfitelé se pred jejich mocnymi
armddami tf4sli strachy. Roky ubihaly a vSichni postupné za-
¢ali zapominat na to, co je nejdulezitéjsi — liska, odvaha, vér-
nost.

A to zptsobilo jejich pad. Ve své nevédomosti a pyse do-
volili, aby se do jejich krajin vkradla temnota, jako zlod¢j
v noci. Zacalo to pomalu.

V srdcich vodnich nymf se usadila marnivost, mezi draky
se rozbujela chamtivost, obry posedla krveziznivost, lidi z4-
vist, ménavce pycha a elfové propadli apatii, kterd z jejich
srdci vymidckla posledni kapku soucitu.

Jadro samotného svéta se otréslo a zemé se zachvéla a po-
praskala. Kdyz otfesy koneéné ustaly, obklopovalo krélov-
stvi elft pohofi Zubatych hor, které je odfizlo od vsech
ostatnich. Draci svou fisi opustili a usadili se v hordch, kde
si zarlivé stiezili své sluje a nikoho pres pohofi nepustili — a¢-
koli se o to obfi snazili. Jako by Zubaté hory bazily po krvi
a nendvisti. Nesmyslné nésili, které tam panovalo, si vyzi-
dalo bezpocet Zivotu.

Pri pohledu na takovou zkizu se vodni nymfy stdhly do
svych morskych domovi, kde se kochaly krésou vln i sebe



sama a jen sem tam se pro vlastni pobaveni{ zaplétaly s pira-
ty.
Cas plynul a vzpominky na ddvné doby vybledly.

Elfské kralovstvi se stalo Divocdinou, obfi se ukryli ve
vlastni #3i zvané Kopal. Zoldaci — potomci pirdtt, sirén
a vodnich nymf — si zalozili krdlovstvi Ohnivych ostrovii.

Ménavci z Talagy a lidé z Heimserie zili dlouho v miru.
Ob¢ krélovstvi se navzdjem potiebovala. To se viak zméni-
lo s pfichodem nové rostliny a kralovského syna.

V Tilaze objevili jedine¢nou kvétinu — mimkii, z niz se
destilovanim stdval mocny 1ék, ktery dokézal zhojit jakou-
koli rdnu. Bylo to jako kouzlo. Dala se aplikovat na vse a jeji
cena byla nedozirnd. Ménavci se ve své pyse chvéstali svym
objevem i genialitou.

Lidé se o tomto novém zdroji bohatstvi rychle dozvédéli.
Z4vidéli ménaveim jejich zdzraénou rostlinu a novy krél,
ktery chtél rozsifit moc a vliv své fiSe, neodolal pokuseni.
Jeho chamtivost pfedznamenala novy vék krveproliti, pred-
sudki, zavislosti a zkaZenosti.

Vitejte v Rozvrécenych kralovstvich.
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Prolog

S
Pred tiindcti lety

» Lo nenf fér, tati,” stéZovala si Robyn a shrnula si z tvére
dlouhé ¢erné vlasy. V jednom kuse ji padaly do odi, ale ma-
minka ji nedovolila si je ostithat. ,,Taky chci byt lord Lochslee!
Zakabonila se na své dvojce, které se na ni kfenilo z postele.
»Jsem star$i nez John!“

Otec ji zvedl, polibil ji na tvar, az ji na licku polechtal jeho
vous, a potom ji ulozil do postele. ,,J4 vim, drahousku, ale
zékon hovoii jasné. Pozemky a panstvi zdédi nejstarsi muz-
sky deédic.”

» 10 je ale hloupy zdkon,“ zafunéla a prekiizila si paze na
prsou. Holky jsou stejné dobré jako kluci.

»Mas pravdu,“ souhlasil otec. ,,Ale pfed maminkou tako-
vé slova radsi nepouzivej.”

Robyn prikyvla a pfitdhla si deku k brad¢, zatimco otec
presel k bratrové posteli a taky mu zastrkal pfikryvku jako
ji. Polibil bratra na bledé ¢elo. John byl nemocny por4d.

»Latinku, a pro¢ ty zékony dodrzujeme, kdyz jsou k né-
kterym tak osklivé?“ zeptal se John.

Otec si povzdechl a posadil se k Johnovi na postel. Zaté-
kal mezi détmi odima. ,, Ted mé dobfe poslouchejte, déti,
protoze tohle je velmi dalezité.”
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Robyn se pretocila na bok a vykulila oéi. Povi jim tatinek
tajemstvi?

»Vi§, pro¢ Robyn oblékdme do tvého obleceni, Johne?*
zeptal se.

»Protoze lidé potrebuji vidét zdravého kluka, aby védél,

Ze je panstvi v bezpedi a...,“ John nakr¢il nos a snazil se roz-
pomenout na zbytek. ,,... a Ze mizou diivéfovat naSemu ve-
7 €€
enf.

»Ale pro¢ je to nutné?*

»Protoze se ndm zli pdnové pokusi nasi pidu vzit,” za-
Septal John.

»Presné tak, synku. Do takového svéta jste se narodili.
Rovnost mezi muzi a zenami plati jen v romto domé. Zby-
tek krélovstvi nase presvédceni nesdili. Povazuje muze za
cennéjsi nez Zeny.“

» 1o je ale nesmysl,“ ozvala se Robyn. ,J4 i John jsme oba
vzesli z maminky.

Otec se usmdl. ,,Velmi trefné. Ano, my vds milujeme oba
stejné, ale vétsina lidf to tak nevidi.®

»Tak to jsou pitomi,* zabrblal John.

»Pozor na pusu, pokdral ho otec nézné.

,Promin, tatinku.“

» 1o nic, chlapce.“ Poplacal Johna po noze. ,Kazdy ¢lo-
vék si zaslouzi, aby se s nim jednalo s tctou a laskou. Tak si
to nés stvoritel pral. Vsichni jsme si rovni.“

»A pro¢ si lidé mysli, Ze jsou kluci lepsi nez holky, tatin-
ku?“ zeptala se Robyn.

»Vétsina lidf tuhle lez poslouchd od détstvi, proto tomu
vet,“ odpovédél véiné a zadival se na ni. ,,Vis, pro¢ chci,
abys na nddvof{ cvicila s me¢em?“

»LProtoze John obcas nemize,“ pipla Robyn. Mamince va-
dilo, Ze se Robyn u¢i zachdzet s mecem.
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»T'o nenf jediny dtivod, brouc¢ku. S ptedsudky, které spo-
le¢nost vii¢i tvému pohlavi mé, nic nezmtizu. Kéz by to $lo.
V Zivoté to bude$ mit v kazdém ohledu té73f nez John. Neni
to spravné a mé to moc mrzi. Mzu té vSak pfipravit. Mizu
dohlédnout na to, abys byla tvrds$i, mazanéjsi a silnéj$i nez
kdokoli, kdo ti zkfiZ{ cestu.”

,Umim byt tvrd4, tatinku,“ pochvilila se Robyn.

,Ja vim.“ Znovu se oto¢il k Johnovi. ,,Musite se o sebe na-
vzdjem starat. Jiné sourozence nemdte. Az tu jednou s ma-
minkou nebudeme, budete mit jen jeden druhého.*

»Ano, tatinku,“ odpovédéla dvojéata.

,Mam vis oba moc rdd. Dobrou noc.” Vstal a sfoukl svi¢-
ku stojici na skfirice u synovy postele. ,,Sladké sny.“ Tise za
sebou zavfel dvere.

Robyn slysela, jak se John pretodil na bok. Mezi zdvésy
pronikal dovnitf jen dzky prouzek mési¢ntho svétla a dopa-
dl pfimo na bratrovu tvéf.

»Mrzi mé, Ze nem@zes byt lord Lochslee, zamumlal
John.

1o nevadi. Nemiize§ za to.“

»Ale panstvi je velké a tenhle dim taky. Nechci, abys
odesla. Ani az tu tatinek a maminka nebudou. Mze$ mi
pomdhat s nasimi lidmi a mZeme spolu navzdycky spit
v jednom pokoji!“

Usmila se na néj. ,Slibujes?“ zaseptala, naklonila se z po-
stele a natdhla k nému malicek.

John se zakfenil a zahdkl mali¢ek kolem toho jejiho. ,Sli-
buju.”

Jenze slib nedodrzel.

Zivot takhle spravedlivy nebyv4.
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Jedna

Serif
Soucasnost

Zamilovan{ muzi jsou bldzni.

A jemu to ndramné hraje do karet.

Ten poblédznény netvor se stézi uzdravil a uz pospichal
pry¢. A spolu s nim zmizel i ten otravny zeleny drak, ktery
zdmek nékolik tydnt hlidal.

Dokud byla ta stviira doma, nemohl Gustav nic délat.
Ml seést, ze stiet s drakem viibec prezil.

V hluboké tmé klopytal chodbami zdmku. Kvétinu, pro
kterou ho poslali, mél bezpe¢né zabalenou a schovanou ve
vécku na boku. Po zddech mu prebéhl mriz. Zatnul zuby
a nezastavil se. Zdmek mu nahdnél hriizu. Mozn4 za to moh-
ly ty potrhané obrazy, rozbitd zrcadla nebo désivé chrli¢e nad
vchodem.

Panovalo tam az moc velké ticho.

Gustav vyrostl v pevnosti lorda Merjeriho. Tam ticho ne-
bylo nikdy. Tenhle zdimek jako by ve svych kamenech ukry-
val stard, krvava tajemstvi.

Kone¢né vyklopytal ven. Mrazilo ho na zdtylku. Nékdo
ho sleduje.
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10 se ti jen zdd.

Opfel se o zed zdmku a pozorné se rozhlédl po louce. Ni-
kde nikdo.

Zaludek se mu sviral nervozitou a na &ele se mu perlil pot.
Musi odsud hned pry¢. Jeho pén na ty kvétiny éekd uz pri-
li§ dlouho.

Serif se naptimil a pospichal k timse nad piikopem. Kam
se vrtnul, tam na néj ¢thalo nebezpedi. Radéji to riskne s lor-
dem Merjerim. Ten ho aspon neroztrhd na kusy holyma ru-
kama.

Ackoli. ..

Dédic starého lorda Merjeriho byl hrubidn, lotr a zmije.
Gustavovi jeho zdkefnd povaha nevadila, dokud s nim byl
zadobfe. Jenze to se mohlo vzdycky zménit.

Vzru$ujici a désivé zdroven.

A presné proto si Gustav ohlidal, aby byl pro mladého
lorda nepostradatelny. Dopustil se otfesnych ¢ind? Ano. Zis-
kal moc, o jaké si jini jeho postaveni mohli nechat jen zd4t?
Ano.

V z4véru to za to stélo.

Protoze Gustav byl jen neurozeny kluk, kterému v Zildch
navic kolovala z&4sti talaginskd krev. Kdyby se to né¢kdo do-
zvédél, mazal by $upem na pole pracovat s ostatnimi Tala-
génci. Namisto toho mél ted moc, zlato, ptidu a podporu
nejvyznamnéjsi provincie.

A pro pouli¢ni krysu, jako byl on, to znamenalo v$echno.
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Dva

Le—as

Robyn

Slunce sotva vyslo a Robyn uz bojovala o Zivot.

Utikala lesem a snazila se nevnimat bolest v noze. Ovsem-
Ze se musela pfi dtéku zranit. Byla to jen tfesnicka na uz tak
zkazeném dortu. Jeji zivot stdl posledni roky za starou belu.
Matcina nemoc, otcova apatie a bratrova smrt v§echno zmé-
nily. Obcas byla bolest z bratrovy ztrity tak prudka, Ze si Ro-
byn téméf préla, aby se narodila jako jedindéek, protoze pak
by ji neprondsledovala kazdy den takové agénie.

Na nic¢em z toho v$ak nezalezelo. Hlavni ted bylo dostat
se co nejdal od svych prondsledovateld, nez padne vysilenim.
Réna na rameni silné krvicela. S Robyn se vSechno todilo.
Zakopla, ale podatilo se ji udrzet na nohou. Kdyby spadla,
nejspis uz by se nezvedla.

Na umirdni je jesté brzy. Nevzddvej to.

Tolik uz toho dokdzala a tolik toho méla teprve pred sebou.
V prestrojeni za bratra $la i do valky, aby nemusel bojovat jeji
starnouci otec, a prezila ji. Takhle neumre. Nemohla to byt
jen ndhoda, Ze nikdo v regimentu jeji lest neodhalil. Pfi
vzpomince na otce ji zalil pocit hanby. Co ji asi fekne, az se
znovu setkaji? Vyzene ji? Zostudila svym chovinim celou ro-
dinu?
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Vzhlédla k blednoucimu nebi mezi stromy. Dech se ji
v chladném rénu srézel pred obli¢ejem.

Jestli se viibec setkdte.

Robyn zavrtéla hlavou, se zatnutymi zuby pfekonala bo-
lest v rameni a pokracovala v dtéku. Z4dné sjestli“. Robyn
otce uvidi. Mus{ se dostat domi.

Kdyby se nevrétila, neznamenalo by to jen jej/ konec.

Kapitén Robynina regimentu mél za to, Ze padla v bitvé.
Jeji rodina, ptida a vSechno, co jim bylo drahé, se tak ocitlo
v ohrozeni. Ten sadisticky zmetek uz se nepochybné tési, az
tu zprévu predd dél.

To se nesmélo stat. Robyn musela svou rodinu ochranit.
Musela prezit a pokracovat. Pro své blizké, svij lid i pro
sebe.

Zdilo se, Ze se ji podarilo pronasledovatele na chvili se-
trést, a tak se zastavila u pokrouceného dubu. Zlomila se
v pase, opfela se o kolena a sipavé oddechovala. Kazdym na-
dechem jako by ji do plic pronikaly tisice nozd. Nejkrutéjsi
zimo, to byla ale bolest.

Zavrela odi a odkaslala si. Na rtech ucitila cosi mokrého.
Prudce rozlepila vicka a se znepokojenim zamzourala na ka-
picky krve na zemi. Ani rok véléeni a boju ji strachu z krve
nezbavil. Pordd se ji z ni délalo zle. V krku ji zastipaly zalu-
deéni §tavy. Naprizdno dévila a citila, jak ji tepe v rdné na
rameni.

Ze vsech sil pfeméhala mdloby. Vykaslavala krev, to ne-
vypadalo dobre. Hnisajici rdina na rameni uz tim pddem ne-
byla jen povrchovi. Robyn potfebovala pomoc.

A rychle.

Lesem k ni dolehl dusot krokd. Muti ji byli stéle v patach.

Odstréila se od stromu a se zatnutymi zuby pokracovala
dal. Musela je co nejrychleji setfdst, jinak ji, az slunce vy-
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stoupd trochu vys, nepochybné zahlédnou. Potfebovala se
dostat do hlubs{ &sti lesa, kam slabé zimnf{ slunce nedosihne.
Byla drobnéjsi a hbitéjsi nez jeji pronisledovatelé. Stacilo si
najit misto, kam se oni nedostanou, a bude v bezpedi.

Zatim. Dokud ji zranéni nepfinuti les opustit.

Jesté jeden krok.

Vsechny sily upinala k tomu, aby viibec ztstala v pohybu
a pfi védomi.

Jeden krok, a jesté jeden, uz jen kousek. Jesté kriicek. Ne-
smis —

Uklouzla na zmrzlém blaté a méla co délat, aby zadrzela
vykfik, co se ji dral z hrdla. Na udrzeni rovnovéhy uz ji ne-
zbyvaly sily. Prekotila se dopfedu a skutdlela se ze strmého
svahu. Stromy i snih se kolem ni mihaly a na téle nem¢la je-
diné misto, ze kterého by nevystrelovala bolest. Kdyz uz si
myslela, Ze to ddl nemtize prezit, zacala ndhle zpomalovat.
Svah se postupné vyrovnal a ona zistala lezet.

Ttasla se od hlavy k paté a pfed o¢ima ji tancily éerné te¢-
ky. Je mrtvd? Ne. Na to méla az moc velké bolesti. Umira?
Nejspis. Rozechvéle se nadechla, az ji cvakajici zuby zabole-
ly z privalu ledového vzduchu.

Opatrné zvedla hlavu. Sipy byly roztrousené viude kolem,
ale jeji luk pad prezil. Lezel jen kousek od ni, trochu po-
skrébany, ale jinak v pofddku. Spankem ji projela ostrd bo-
lest. Robyn rychle zaviela o¢i a znovu si lehla. Zasatrala pra-
vou rukou po zemi, dokud nenahmatala jeden ze $ipt.
Pomohl ji se znovu zkoncentrovat. Kdyby si ted zdfimla, jak
jeji télo zddalo, uz by se neprobudila.

Vitdvej. Dokdzes to. Nevzddvej to. Bojuj.

Po studenych tvafich ji stekly dvé slzy. Prinutila se oteviit
odi a prohlédla se. Rameno méla v jednom ohni, ale jinak se
nezddlo, ze by si néco zlomila, coz byl sdm o sobé zdzrak.
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Méla by byt vdé¢na. Suse se uchechtla, aby se nerozplakala.
Kdyby byl John je$té nazivu, aspori by ji nemohl osocit
z toho, Ze je pesimistka.

Nejsi mrtvd. Tak se pohni.

Pichdni v rameni a tupd bolest ve svalech Robyn prozra-
zovaly, Ze je vic nez nazivu, a kdyz bude chytrd, mohla by
nazivu i zlistat. Zavrela o¢i a zaposlouchala se.

Vsude panoval klid. Ticho.

Nikdo po ni nesel.

Miélem se zasméla. Ten pdd ji mél spravné zabit — do-
konce ani nestihla myslet na to, aby padala sprdvné—, ale sil-
nd vrstva bldta ji zbrzdila a poskytla mékké pfistdni. Vyjma
par odérek a Skrabanct od trnti a nékolika novych modfin,
které ji na kazi v ndsledujicich hodinach vykvetou, na tom
nebyla o nic hif nez predtim.

Odfrkla si a z toho prudkého pohybu ji zatepalo v hlavé.

Co je par modfin proti poskozenym plicim a otfesu mozku?

Aspon ze konec¢né setrdsla své prondsledovatele.

Mozn4 by za ten pdd méla byt vdécnd.

Zvedla se na rozklepané, nespolupracujici nohy, s nima-
hou posbirala rozhizené $ipy a ulozila je do toulce. Potom
vyprostila luk z kosatého trnitého kefe a rozhlédla se. Byla
to nejtmavsi a nejchladnéjsi ¢ast lesa, v jaké se kdy ocitla.
Klopytavé vyrazila strzi. Zrak ji zahalovala mlha a rudé, bilé
a Cerné mzitky.

Nédhera. To byl nepochybné otfes mozku.

Doklopytala k veliké, suché sekvoji. Kmen byl na jedné
strané vykotlany. Lepsi dkryt v tomhle stavu nenajde. Na
dal$i hledan{ uz ji nezbyvaly sily, a tak vstoupila do zd4nli-
vého bezpedi ttrob obrovského stromu.

Schoulila se do pldsté a oprela se o jednu ze stén kmenu.
Tlak v hlavé pomali¢cku ustupoval. Poustéla se do ni zima.
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Robyn si néhle uvédomila, Ze citi vlhkost. Opatrné odhrnu-
la plast a zaklela. Rameno zase krvécelo. Roztfesenymi prs-
ty se zanicené rdny dotkla a pri pohledu na tmavy, nezdravy
odstin jeji vlastni krve ji zamrazilo v zédech.

Podlomily se ji nohy. Svezla se na kolena a omdlela dfiv,
nez se stacila prastit hlavou o zem.
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Tti

Robyn
O pét dni drive

Prodirala se lesem kousek od vesnice. Nebesa, byla tak una-
vend. Snazila se mistni obyvatele chranit, jak to jen Slo, ale
byla to nevdé¢nd price. Kdykoli se za nékoho z nich posta-
vila, slizla si to od ostatnich vojékd. V poslednich tydnech ji
sikanovali mnohem vic. Nebyt madam a jejich dévcat, byla
by na tom Robyn jesté hiir.

Nakopla kimen na cesté, oprela se o strom a vychutndva-
la si sluneéni paprsky, které ji hrdly na tvari. V podobnych
chvilich se ji tolik styskalo po rodiné¢, az méla pocit, jako by
uvnitt krvécela. Jak se dafi matce a otci?

Nahle zaslechla Zensky kiik. ,Ne! Prestari!*

Robyn vytrestila o¢i a otodila se. Tise vytahla z toulce sip
a vyrazila tim smérem. Vylezla na nizky kopecek a spatfila
tfi vojéky, ktefi obkli¢ili mladou pradlenu. Posmivali se ji
a Skubali ji za Saty, zatimco se zoufale snazila branit.

Robyn popadl vztek. Nikdo nem4 pravo se takhle chovat
k druhym. Nikdo. Drizela se mezi stromy a tise se blizila ke
skupince. V usich ji huéela krev. Nejvyssi z muza — jeji ka-
pitdn — pravé Zenu popadl a olizl ji tvaf.
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To by stadilo.

Robyn vypustila $ip, ktery se mu zabofil do ramene. Muz
vykfikl a pradlenu pustil. Robyn se rychle ukryla za strom
a zklidnila dech. Kdyby ji objevili, byl by to jeji konec.

Dej jim lekci a zmiz.

»Védél jsem, ze prijde. Nemiize si pomoct.“ Chvili bylo
ticho. ,,Vime, Ze jsi tam, Robyne. Tak vylez!*

Po zéddech ji pfejel mréz. Tohle byla lé¢ka?

Rozhlédla se mezi stromy a na posledni chvili nalevo spat-
fila ludistnika. Prikréila se a do kmene stromu, za nimz se
predtim ukryvala, se zabofil $ip. Dala se na tt¢k a cestou ji
provazelo pokfikovani. Snad se diky tomu pradlené podari
uprchnout.

Zbésile mévala pazemi a bézela, co ji sily stadily, kdyz
vtom ji ndhle cosi zasdhlo do prsou. Zalapala po dechu a vy-
kiikla. Z hrudi ji trcel $ip. Dalsf lud¢istnik.

Dopoticela se mezi stromy. Bolest ji téméf ochromovala.

Nesmis se zastavit. Zastavis se a je po tobé.

Do tvéfi ji $lehaly vétve, které ji trhaly i obledeni, pfesto
nezpomalila.

»Zasihl jsem ho!*

»,Nemize byt daleko,” zaslechla zavréeni. Desmond, je-
jich druhy kapitdn. ,Najdéte ho!*

Hlasy pronasledovateld se ji zdély vzdalenéjsi, ale nevédé-
la, jestli je to tim, Ze jim unikla, nebo Ze co nevidét omdli ze
ztrity krve.

Najdi si sikryt.

Robyn zakopla o kofen a spadla na kolena. T¢lo ji za-
chvétila prudkd bolest, az ji do o¢i vyhrkly slzy. Bezmocné
vyhekla. Zrak ji sklouzl na strom, jehoz kofeny vypadaly
jako jakysi vstup. Robyn se tam doplazila. Zddlo se, Ze je to
doupé néjakého zvirete.
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Kapitdn, nebo jezevec?

Jezevec.

Otocila se a v bolestech zahladila vlastni stopy. Potom za-
couvala do prostorného doupéte. Srdce ji prudce busilo.
Nora byla mnohem vétsi, nez by Robyn ¢éekala. Schoulila se
do klubicka a rozplakala se. Potom v prstech sevrela $ip
a snazila se rozdychat bolest.

Zaslechla dusot krok a zatajila dech. Vojéci u doupéte
zpomalili. Robyn se pritiskla zddy k vzdélenéjsi sténé a mod-
lila se, aby muzi nenakoukli dovnitf.

,Mite ho?“ zvolal Desmond.

»Nemohl se dostat daleko,” tvrdil Nemron. ,Zas4hl jsem
ho do srdce.“ To nastésti ne. ,,V podstaté uz je mrtvej.”

Desmond se kruté zasmdl. ,,To naseho pdna urcité potési.
Dédic panstvi Lochslee je kone¢né po smrti. Pojdte, jdeme
to zapit.”

Kapitdn ji chrél zabit. Lord Merjeri to celé naplinoval.
Ten chamtivy parchant chtél ziskat pozemky jeji rodiny.

Po tvérich se ji kutdlely slzy. Tladila si na rdnu, aby zpo-
malila krvdceni, a ¢ekala, dokud hlasy muza neodezni. Po-
tom ztézka polkla a zadivala se na kofeny stromu. Pfed o¢i-
ma ji tancily hvézdicky.

Ona ty Istivé, nenasytné merjerijské lordy dostane, i kdy-
by to mélo byt to posledni, co udéla. Mysleli si, ze se zbavi-
li dédice panstvi Lochslee, ale netusili, Ze zrazend Zena je
mnohem nebezpednéjsi nez lecjaky vojik.

Usmala se a zavrela odi.

Za tohle ji zaplati. Vsichni.
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Cryti

Le—as

Tempest
O pét dni drive

Nejkrutéjsi zimo, to je ale bolest.

Tempest si obéma rukama promnula ztuhld bedra. Svézi vitr
ji pocuchal modré vlasy a ona se pomalu nadechla a shrnula si
neposlusné prameny z tvafe. V kozesinovém plésti ji zima neby-
la, ale i tak se t&ila na blizici se jaro. Pfechézela po balkoné hor-
ského paldce a citila, jak ji chlad z podlahy proniké tlustymi po-
nozkami. Méla by se vritit dovnitt a zahf4t se u krbu, ve kterém
ji Pyre — jeji manzel a druh — zatopil, nez se pred par hodinami
vytitil z pokoje, jenze Tempest se nemohla hnout z mista.

Kdykoli se ocitla na balkoné, pripadala si jako v jiném
svété. Nikdy se ani neodvazila snit o tom, Ze by jeji bu-
doucnost mohla lezet jinde nez v krdlovském paldci, kde
méla slouzit jako ndjemny vrah koruny. Nikdy nepfemysle-
la 0 manzelstvi. Ohati — krélova elitn{ strdZ — se Zenit ne-
smeli. Jejich oddanost méla patfit fi$i. A navic Tempest az
pfilis tvrdé pracovala, aby se mohla stdt prvni Ohatkou mezi
samymi muzi. Pé¢e o manzela a domécnost? To ji nebylo
souzeno. Nastésti meéla vlastni hlavu a provdala se za maza-
ného lisdka, ktery se taky rad vymykal zvyklostem.
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Podle strycka Maxima ji bylo vzdycky predurceno zazit
velkou l4sku, ale ten chlap byl otfesny romantik. Tempest
ptihrala jejimu druhovi do cesty ¢ird ndhoda a neuvéfitelné
mnozstvi zla. Byl zézrak, Ze ji Pyre na misté nepopravil, nebo
ze se mu v noci neproplizila do loznice a nezadusila ho ve
spanku.

Pomalicku se usmdla.

Obcas by to nejradsi udélala.

Jeji druh nebyl Zidny rytif na bilém koni, pravé naopak.
Hrél viemi odstiny $edi a byl to pékny kfivdk. Ale byl jeji
a jinak by to ani nechtéla. Pyre sim sebe vykresloval jako
zloducha, pana Temného dvora, ale to nemohlo byt vzdéle-
néj$i pravdé. Sice se roky vyddval za padoucha, aby mohl
podryvat vlddu zkorumpovaného kréle, ale ve skute¢nosti
byl az prili§ ¢estny, galantni a laskavy — jakkoli se to snazil
skryvat. Tempest tésilo, Ze moznd méla trosku prsty v tom,
ze manzel kone¢né obratil list a zacal znovu. Oba se pro toho
stali stejni.

Kdyby jen prestal nosit to kfiklavé obleceni.

Tempest si odfrkla a zastr¢ila si ruce pod tlusty plést. Ne-
besa, vidyt Pyre mél vic bot a kloboukd nez ona. Tempest
byla cvidend $pionka a zabijak a jednoho pravidla se vidyc-
ky drzela: nepfitahovat pozornost.

Proto se taky oblékala do nendpadnych barev — zemitych,
tmavych odstind. Ne vs$ak jeji druh. Ten nosil syté barvy,
brokit, zlato a stffbro. Oprela se 0 kamenné zdbradli. U Do-
tae, z nich dvou byl Pyre rozhodné ten marnivéjsi. A taky si
potrpél na cetky. Nebyr lis¢ich usi, co mu vykukovaly z ru-
dych vlast, myslela by si, Ze je spi§ straka nez lisdk.

S povzdechem se odstréila a vratila se dovnitf, az se za ni
tézky plast zavlnil. Zavrela sklenéné dvere, presla po tlustém
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koberci ke krbu a natdhla ruce k ohni. Na zimu byli vSichni
obyvatelé kralovstvi zvykli, ale paldc zbudovany do jednoho
ze svaht Hrtzohor byla dplné jind pisnicka. Polovinu ¢asu
kolem sebe méla doslova ledové zdi. Zatnula zuby.

Kéz by mohla délat vic. Temny dvir byl jeji domov, ale
jako velitelka krdlovninych $pehi méla ted na starosti mno-
hem vic papirovani nez akce. Pomali¢ku se usmila. Proto
taky potaji nékteré ze svych dokumentt véera v noci zastr-
kala do Pyreho hromddky, na coz pfisel az rdno. Néruzivé ji
polibil, slibil ji odplatu a pak se vyfitil z pokoje a cestou si
brblal o prohnanych, sexy Zenskych.

K smrti rdda ho provokovala.

Zaslechla jen tichy Selest a vtefinu nato se dvere jeji a Py-
reho spole¢né pracovny prudce rozlétly, az prastily do zdi.
Tempest zakoulela o¢ima, ale nevénovala Pyremu jediny po-
hled. Oc¢ividné ho nékdo namichl.

»Zabil jsi nékoho?“ zeptala se.

,Zatim ne, ale mdm to v pldnu.”

Nebyl to jeji manzel.

Tempest se otocila a prohlédla si popraskanou omitku.
To se Pyremu libit nebude. Sto¢ila pohled k Damienovi,
dra¢imu krali, a povytdhla oboéi. ,Bylo to nutné?*

Zalétl smaragdovyma ocima ke zdi a pak zpét k Tempest.
,Omlouvam se.“

» 10 se spravi.“ Pozorné se na pritele zahledéla. Ztézka od-
dechoval a srsel vzteky. ,Ocividné € néco trapi. Co se stalo?”

Drak zafunél a prekrizil paze na nahé hrudi. Aspon ze mel
tentokrdt kalhoty. Neznal stud a Tempest z néj uz vidéla
mnohem vic, nez by si pféla.

Damienovi zacukal sval ve tvafi. Uhnul o¢ima. A hrome.
To nevéstilo nic dobrého. Tempest zvdznéla a provrtala ho

pohledem. ,, Tak mluv.*
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Zasktipal zuby a zavréel: ,Ztratil jsem ho.”

Pomalu zamrkala a nasadila necitelny vyraz. Védéla,
0 kom Damien mluvi. Doty¢ny sém sebe oznacoval za Seri-
fa a Tempest o ném diky Thorn zatim zjistila jen to, Ze je
néjak napojeny na provincii Merjeri. Napadl Damienova
bratrance Lucu a néjak se mu podafilo prezit stfet s Damie-
nem samotnym. Tempest za nim vyslala $pehy, ale nikdo nic
nevypiétral. To ticho ji znepokojovalo. Ticho obvykle zna-
menalo potiZe. A merjerijsky vévoda a jeho dédic v jednom
kuse kuli néjaké pikle. Provincie Merjeri byla koruné od-
jakziva trnem v oku, a v poslednich mésicich, od chvile, co
na triin usedla princezna Ansette, se to jesté zhorsilo.

»Jak mazu pomoct?® zeptala se rizné. Damien nerad cho-
dil kolem horké kase. A byl velmi hrdy. Nepfisel by za nf,
kdyby jeji pomoc skute¢né nepotieboval.

»>Musim ho najit,“ vy$te¢kl Damien. Jeho zachmureny po-
hled s ni ani nehnul. Mozna to byl mohutny, désivy dradi
kral, ale ona se uz postavila hor$im protivnikim.

»Chdpu. Vyslala jsem $pehy, hned jak jsi mé informoval
o tom, ze Serif unikl. Ale je to odsud daleko. Nejspi§ bude
trvat, nez se néco dozvime.

Damien znovu zavréel a zajel si rukama do zelenych vla-
st. ,,Utekl! vyhrkl vztekle.

Tempest k nému priskocila a polozila mu ruku na biceps.
»Ne na dlouho. Najdeme ho.“

,V tomhle krélovstvi se to lidmi pfimo hemzi. Jsou jako
mravenci. Nikdy ho neobjevime.*

»Ale no tak. Snad mé uz znés, ne?* utésovala ho Tempest
tise. ,,Dej tomu trochu ¢asu.®

Spustil ruce, provrtal ji pohledem a pak se nepatrné zklid-
nil. ,Cas pracuje proti nim. Vis stejné dobte jako ja, Ze jak-
mile stopa vychladne, je po viem.*
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,Jenze j& vim néco, co ty ne.“

Damien pfimhoufil o¢i. ,,Ano?“

Tempest ustoupila a zakfenila se. , Ty diamanty.”

Drak nakr¢il éelo. ,,Diamanty?“

»Merjeriové se sice snazi drzet vSechny stranou, ale jejich
rozmafilost je vefejné zndmd. Radi se chvistaji svym bohat-
stvim.*

,»Vsichni mocni muzi s gustem utrdceji.

» 10 mas pravdu, prikyvla a zamifila ke krbu. Rozhrébla
uhliky a prihodila dvé polinka. ,Jenze vévoda z Merjeri bé-
hem poslednich deseti let pfisel skoro na mizinu.*

»Zajimavé. Odkud se tedy to zlato bere?*

Damien se posadil do Pyreho kfesla a Tempest na néj
ukdzala pohrabdc¢em. ,,Presné to zajimalo i mého manzela.”

»Tamn{ pida je drodnd a lesy jsou plné zvéfe a dreva,”
nadhodil pfitel.

»10 ano, jenze les patfi pod panstvi Lochslee. A béhem
obcanskych nepokojt spousta poli shotela. Loriskd droda
nestéla za nic a letos to nevypadd o moc Iépe. Vévoda uvalil
na lidi dalsf dané, ale ani to nemiize pokryt jeho vydaje.”

Damien mavl rukou. ,,Prejdi k véci, Zenskd. Zacinas pre-
birat zvyky svého druha. Nemusi§ mi tu obsirné vykladat
o podruznostech, které mé nezajimaji.”

»Jenze to nejsou zddné podruznosti,“ namitla Tempest
a odlozila pohraba¢. ,Spojila jsem se s Pyreho pritelem...*

»Nepochybné dalsi kriminalnik.*

Usmila se. ,Obchodnik. Vévoda se podle vseho dostal
k né¢jakym diamantiim.“

,»V horéch na vychodé provincie Merjeri zidn4 nalezisté
drahokamti nejsou. O tom bych védél.”

,Presné.“ Posadila se do svého ktesla a zachumlala se do
pléseé. ,, Ty diamanty maji odjinud.*
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»A zadarmo je jist¢é nedostdvaji, domyslel si Damien
s usklebkem.

»opravné.“ Spojila prsty a sledovala drakiv zadumany vy-
raz. , Takze co presné za ty diamanty sménuji?“

»Otroky?“

Zavrtéla hlavou. ,,Vévoda by musel byt blazen, aby si néco
takového zkusil, kdyzZ je na triinu Ansette. A navic je pro-
hnanéjsi.“

»Takze drogy,“ prohlésil Damien suse.

»Vidime to stejné. No,“ promnula si dlané, ,a pokud jde
o ty diamanty jako takové, Suskd se, Ze v Betrazu maji tajné
diamantové doly.“

Damien se ostfe nadechl. ,Na tzem{ Staré matky?“

Tempest vizné pokyvala hlavou. ,Ano.”

Drak se predklonil. ,M¢éla bys byt opatrnd, Tempest.
Nenf radno si s ni zahrdvat. Stard matka nenf zZddny nova-
¢ek. Nikdo porddné nevi, co je presné zaé, ale svym vlkiim
vlddne Zeleznou pésti. A diky své nevlastni dcefi ma pod pal-
cem i vévodstvi. VSechno spadd pod ni. Je to jedna z nejsil-
ngj$ich alf v historii.”

»Ja vim, ale jdu tam, kam mé dovedou informace.“ S po-
vzdechem si promnula tvaf. ,Prijde mi, Ze ted by se n4m na-
vic mnohem snéz ¢muchalo v jejim teritoriu nez v provincii
Merjeri.*

»A presto jsi vyslala zvédy do Merjeri.“ Odmléel se. ,Kva-
li mné.”

Tempest se mu podivala do o¢i. ,Ano. Jsi muj pfitel.
Kdyz nékdo ublizi tobé¢, jako by ublizil mné. Rodina drzi
pohromadé.”

Damienova pohlednd tvéf se roztahla v dsmévu. ,Urcité
nechces dit tomu lisakovi kosem a byt radéji se mnou?* po-
skadlil ji a napéti ve vzduchu se rdzem rozplynulo.
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»Nikdy. Uz jsem ti fikala, Ze j4 si na cetky nepotrpim.*

»Ndro¢nd Zenskd,“ zabrblal a pak se pldcl dlanémi do ste-
hen. ,Koho jsi poslala do Betrazu? Brineho?“

,Ne.“

Damien naklonil hlavu a zvdznél. ,A vysvétlila jsi mu si-
tuaci?“

Tempest se zadivala do plamend. ,Ne.*

»Pro¢ ne? Je to nase zelizko v ohni.“

,J4 ho zpédtky do toho odistce neposlu,” odsekla Tempest
a zprazila Damiena pohledem. ,,\Vi§, co mu tam provedli.
Vyvizl jen tak tak. Poslat ho zpatky by se rovnalo rozsudku
smrti.“

,Nesmi$ mu to tajit.”

»A ani nebudu, ale neposlu ho tam. Nehodldm riskovat
jeho Zivot.“ Stard matka uz ho nikdy do svych spdrt nedo-
stane.

»A koho tam tedy hodlas vyslac?®

Povytahla obodi. ,,Co bys fekl?*

Damien vycenil zuby v dravém dsmévu. ,M¢&.“

,Tebe. Pokud budes souhlasit. Serif a Stard matka majf
néco spolecného. Dost moznd tam znovu objevi§ jeho stopu.®

Drak vstal a chvili se nad nif ty¢il. Potom ji vzal za ruku
a polibil ji na hibet dlané. , Tvé pfdni je mi rozkazem.*

,Kéz by, uchechtla se. Damien ji pustil a zamifil ke dve-
fim. ,ZGstan se mnou ve spojeni. A snaz se byt nendpadny.
Chci informace, ne hromadu mrtvol.”

»Nic neslibuju.”

Tempest zakoulela o¢ima a pak se zamradila na vlastn{
ruku. ,Nechal jsi na mné svij pach,” vytkla mu.

Damien se pobavené zasmdl. ,Dérek pro tvého druha.®

Rozkos$né.

Chlapi proklati.
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Robyn
Soucasnost

Robyn se pomalu probouzela. Vicka méla tézka, ale kdyz je
rozlepila, v8§imla si, Ze Skvirami ve vykotlaném kmeni proni-
kaji dovnitf sluneéni paprsky. Jak dlouho byla mimo? Pét
Sest hodin? Déle? Z toho, jak omdmend se citila, by se nedi-
vila, kdyby prospala i den a pil. JenZe to by se nejspis uz ne-
probudila viibec, protoze tak dlouho by jeji télo v chladu ne-
vydrzelo.

Prohlédla si zranéné rameno. Vypadalo otresné, ale aspori
uz nekrvicelo. Zaviela o¢i a zaméfila se na zbytek téla. Byla
ztuhl4 a rozldmand. Zkusila zahybat prochladlymi prsty a za-
sklebila se. Dokonce i to bylo obtizné. Pfi sebemensim po-
hybu ji do o&i vyhrkly slzy. Rdna na rameni bolela tak, Ze
méla Robyn co délat, aby nevykfikla. Kousla se do rtu. Sla-
bost si ted nemohla dovolit, jinak to bude jeji konec.

Vistdvej.

Prinutila se posadit. Na jazyku ucitila krev, a kdyz ji polk-
la, obrétil se ji Zaludek. Do pusy se ji nahrnuly jen $tavy.
Kdy naposledy jedla? Véera? Predevéirem? Nebesa, ani ne-
védéla, co je za den.
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Odplivla si a otfela si dsta. Opfela se o zakfivenou vnitfni
sténu stromu a vyhlédla ven prasklinou, kudy do néj vlezla.
Na sn¢hu tandily uzké sluneéni paprsky a pronikaly koru-
nami velikych tmavych stromd, které stily kolem jako tiché
strdze. Aspon néco. Kdyby zabloudila pfili§ hluboko, Zddné
svétlo by tu nebylo. Nebo moznd dobéhla tak daleko, Ze uz
se zacala vynorovat na druhé strané.

O tom ale dost pochybovala.

Robyn na tom nebyla dobfe. V tomhle stavu by se ji ur-
¢ité nepodaftilo projit lesem, kde ¢ihaly vselijaké krvelaéné
bestie a banditi. Z popraskanych rta se ji vydralo uchecht-
nuti. Dost mozn4 byla stdle na okraji a v deliriu se tocila
v kruhu. V tom spocivalo to nejvétsi nebezpedi. Zabloudit
v lese znamenalo jistou smrt.

Musis zjistit polohu slunce a najit si néjaky pevny bod, podle
kterého se zorientujes. Potok. Vzdcny druh mechu. Cokoli.

I pres bolest se snazila vmasirovat do prokfehlych prstii
cit. Moc to nepoméhalo. Ve skute¢nosti necitila ani ruce,
ani nohy. Pokud nepocitala péleni, které ji prozrazovalo, ze
si koleduje o omrzliny. Roztfdsla se po celém téle a zacaly ji
cvakat zuby. Povazovala to za $tésti. Pokud stdle vnim4
chlad, pak nemohla byt v bezvédomi tak dlouho. Kdyz se
za¢ne hybat, zahfeje se, a pak si najde néjaké drivi na ohen,
aby preckala noc. A u toho rovnou muize zkusit zjistit, kde
zhruba je.

Pokouselo se o ni vycerpdni, ale zatnula zuby a pfinutila
se zvednout. Nejprve do kleku, pak i do stoje. Vrdvoravé vy-
klopytala ze svého tikrytu. Pod botami ji ¢vachtal snih a bla-
to. Robyn zaklonila hlavu a nastavila tvéf zimnimu slunci
a soucasné se zaposlouchala. Kdyz zaslechla zurceni potoka,
zaplavila ji tleva.

Voda a jidlo.
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Pomalymi krii¢ky se vydala za zvukem. Snad tam budou
ryby a tfeba najde i néjakou fefichu potocni.

Usmalo se na ni $tésti, voda nebyla daleko. Brzy narazila
na mélky, ale nddherné ¢isty poticek. Drepla si k nému
a prinutila se polknout pir dousku ledové vody. Byla tak
studend, Ze ji z ni bolely i ruce. Skoda, e neméla ¥4dnou cu-
toru nebo lahev.

Napfimila se a rozhlédla. Poloha slunce naznacovala, ze tak
za dvé hodiny nastane soumrak. Robyn se zadivala k vrcholkiim
Hrizohor vykukujicim nad korunami strom a pak se zaméfi-
la na smér proudu potoka. Probudila se v nf jiskricka nadéje.
Panstvi Lochslee nemohlo byt vic nez dva dny daleko, i v jejim
soucasném stavu. Pokud ji pamét dobfe slouzila, pravé se na-
chézela tésné za hranici, na tzemi Betrazu. Zasklebila se a po-
vzdechla si. Jako by uz tak neméla dost potizi. Betraz byla pro-
vincie zndmd krutosti, bezprdvim a pfemirou banditi. Kazdy
védél, Ze vévodova svatba a nenaddld smrt byly dilem Staré mat-
ky. Ted vladla nejen lesu a jeho obyvateltim, ale i celému vé-
vodstvi. Robyn se zachvéla. Nesméla se tu moc zdrzovat.

Prilozila si prochladlé ruce k ¢elu a trhla sebou. Méla ho-
re¢ku. Takze infekce postupovala. Bezdé¢né se zachvela.

Teplo. Potrebovala teplo. Musela si rozdélat ohen.

Kdyz ted védéla, kde je, mohla se na zbytek vecera utd-
bofit a vyrazit rdno. Ubyvajici svétlo musela vyuzit ke sbéru
dfivi a oSetfen{ ran, aby béhem noci nezmrzla. Nastésti byla
na oboji odbornik.

Sloupala kiiru z jednoho seschlého stromu a vrétila se do
svého tkrytu. Tam ji hodila na zem a snazila se nevnimat
tnavu a bolest.

Mysli na néco prijemného.

Navzdory tém pér shnilym jablktim byli mezi vojiky
i dobfi muzi, s nimiz se spfatelila. Vzdjemné se o sebe starali.
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